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Versenykiírás 2026-2027 

Procedure Regulations 2026-2027 
  

VERZIÓSZÁM VERSION NO. 

2.0 2.0 

  

CSAPATNEVEZÉSI HATÁRIDŐ TEAM ENTRY DEADLINE 

2026. augusztus 15. 15 August, 2026 

  

CSAPATNEVEZÉSI PÓTHATÁRIDŐ (ELJÁRÁSI DÍJ 
ELLENÉBEN) 

ADDITIONAL TEAM ENTRY DEADLINE (FOR AN 
EXTRA FEE) 

2026. augusztus 22. 22 August, 2026 

  

CSAPATOK BESOROLÁSA CLASSIFICATION OF THE TEAMS 

Nevezéskor a sportszervezetek szabadon 
választhatják meg a nevezésük szerinti bajnoki 
szintet, azonban a közösségi besorolású 
sportszervezetek nem indulhatnak a 
bajnokságban, számukra a NŐI 3x3 bajnokságba 
történő nevezés biztosított. 

Külföldi sportszervezetek kizárólag a Női U25A 
bajnokságba nyújthatnak be nevezést. 

When registering, sports organizations are free 
to choose the championship level for which they 
are registered, however, community-classified 
sports organizations cannot participate in the 
championship, they are guaranteed entry into 
the WOMEN'S 3x3 Championship. 

Foreign sports organizations can only register for 
the Women's U25A Championship. 

  

RAJTLISTA LEADÁS HATÁRIDEJE 
DEADLINE FOR PRESENTATION OF PLAYER 
ENTRY FORM 

2026. szeptember 22. 22 September, 2026 

  

KORHATÁR AGE LIMIT  

*2002 - 2015 *2002 - 2015 
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MINIMÁLIS LÉTSZÁM A RAJTLISTÁN MIN NUMBER OF PLAYERS ON ENTRY FORM 

16 (beleértve a kettős versenyengedéllyel 
rendelkezőket, illetve az utánpótlás bajnokságba 
nevezett játékosokat is). Azonos sportszervezet 
több különböző szinten szereplő csapata esetén 
a magasabb szinten érdekelt csapatainál 14. 

16 (including players with double licenses or 
players playing in other youth championships) 

If entering two or more teams on different 
levels, this number is 14 for the team(s) 
participating on the higher level(s). 

 

KETTŐS VERSENYENGEDÉLY DOUBLE LICENSE 

Kettős versenyengedélyt kaphat a NŐI U25A 
vagy NŐI U25B, vagy NŐI 3x3 bajnokság egy 
csapatába az a női sportoló, akinek 
anyaegyesülete csak a fiú bajnokságokban 
versenyeztet csapatokat, vagy saját női csapata 
nem, vagy csak egy szinten tudja versenyeztetni. 

A female player can obtain a double playing 
license to either Women’s U25A or U25B or 3x3 
Championship, if her main organization only 
participates in boys’ championships, or her main 
organization has its own women’s team, but 
can’t give her playing opportunity, or can give 
her playing opportunity in one level only. 

  

JÁTÉKNAPOK GAMEDAYS 

vasárnap (szombat, péntek) Sunday (Saturday, Friday) 

  

MÉRKŐZÉSEK KEZDÉSI IDŐPONTJA (HELYI IDŐ 
SZERINT) 

OPENING FACE-OFFS (LOCAL TIME) 

hétköznapokon: 15:30 – 20:00 között 

hétvégén: 10:00 – 20:00 között 

on weekdays: between 3:30 p.m. – 8 p.m.  

on weekends: between 10 a.m. – 8 p.m.  

 

MINIMÁLIS LÉTSZÁM A MÉRKŐZÉSEN MINIMUM OF ELIGIBLE PLAYERS AT THE GAME 

10+1 10+1 

 

MAXIMÁLIS LÉTSZÁM A MÉRKŐZÉSEN 
MAXIMUM OF ELIGIBLE PLAYERS AT THE 
GAME 

versenyszabályzat szerint (20+2) according to competition rules (20+2) 

  

LÉGIÓSOK IMPORT PLAYERS 

2 fő /mérkőzés 2 athletes/game 

 

KORLÁTOZÁSOK RESTRICTIONS 

Mérkőzésenként legfeljebb 8 fő túlkoros* 
játékos szerepeltethető. 

A maximum of 8 overage* players can 
participate in a game per team. 
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Nem kaphat versenyengedélyt az a játékos, aki az 
elmúlt 3 évben az aktuális IIHF női világranglista 
első 15 helyezett országának színeiben felnőtt vagy 
U18 válogatottban szerepelt IIHF eseményen. 

NŐI OB I bajnokságban csak a felsőbb szintű 
csapat játékosai kaphatnak versenyengedélyt.  

(Kivétel ez alól a kapus.) 

Egy sportoló maximum három (MJSZ 
bajnoksághoz tartozó) csapat keretében 
szerepelhet 

Can not be given permission to athletes that 
represented the top 15 countries (according to 
the actual women’s IIHF world ranking) on a 
women’s or women’s U18 IIHF event in the past 
3 years.  

In Women’s Hungarian Championship (OB I) only 
players from the respective highest-level 
women’s U25 team are allowed to play up.  
(Exceptions from this rule are goalkeepers.) 

A player may be included on the roster of no 
more than three teams participating in MJSZ 
competitions 

 

FELJÁTSZÁS PLAYERS FROM LOWER AGE CATEGORY 

Ha egy sportszervezet két vagy több NŐI U25 
csapatot versenyeztet. Abban az esetben is, ha a 
sportszervezetbe kettős versenyengedéllyel 
érkezett a sportoló. 

Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, ha két 
sportszervezet együttműködési megállapodás 
alapján versenyeztet két vagy több csapatot. 

If a sports organization enters two or more 
WOMEN’S U25 teams in the competition, 
players are permitted to play up to the higher-
level team. This also applies to players who have 
joined the sports organization under a dual 
registration.  

This rule is also in effect in case of two teams of 
two organizations cooperating with each other.  

 

BEMELEGÍTÉS WARM-UP 

10 perc 10 minutes 

  

BEMELEGÍTÉS KEZDETE BEGINNING OF WARM-UP 

T-15 T-15 

  

JÉGFELÚJÍTÁS (MINIMUM FELTÉTEL) ICE RESURFACE (MINIMUM CRITERION) 

bemelegítés előtt, 1. harmad után before warm-up, after the first period 

 

JÁTÉKIDŐ PLAYING TIME 

3x20 perc 3x20 minutes 

 

HOSSZABBÍTÁS, BÜNTETŐPÁRBAJ OVERTIME, SHOOTOUTS 

hirtelen győzelem – 5 perc (3-3 ellen), 
Versenyszabályzat szerint. Ha a hosszabbítás 
során nem születik gól: büntetőpárbaj, 
Versenyszabályzat szerint. 

sudden victory – 5 minutes (3 on 3), according to 
Competition Rules. 
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In case of a tie after overtime: shootouts, 
according to Competition Rules. 

  

EGYÉB KORLÁTOZÁS A MÉRKŐZÉSEN  OTHER RESTRICTION 

A sportszervezet, a magasabb szinten szereplő 
csapat alapszakasz mérkőzéseinek felénél, 
írásban köteles nyilatkozni arról, hogy mely női 
játékost mely bajnokság (egy) rájátszásában 
(vagy helyosztó mérkőzésein) kívánja 
szerepeltetni. Ha egy játékos több szinten is 
nevezve volt mérkőzésre, akkor csak abban az 
esetben kerülhet az alacsonyabb szint keretébe, 
ha a magasabb szintű bajnokságának alapszakasz 
mérkőzéseinek maximum az 50%-án vett részt. 

By the halfway point of the regular season games 
played by the higher-level team, the sports 
organization must declare in writing which female 
players it intends to register for the playoffs (or 
placement games) of a specific championship. A 
player who has been listed on the roster for games 
at more than one level may only be included in the 
roster of the lower-level team if she has participated 
in no more than 50% of the regular-season games of 
the higher-level championship. 

  

EGYEDI KÉRELMEK REQUEST FOR SPECIAL LICENCES 

Nincs lehetőség No request 

 

A BAJNOKSÁG DÍJAZÁSA AWARDS 

3x30 érem (arany, ezüst, bronz) és bajnoki 
serleg. 
Különdíj a legtöbb pontot elérő játékosnak. 

3x30 medals (gold, silver, bronze) and championship 
trophy 

Individual award for the player with most points. 
 

előkészítette: MJSZ Versenyiroda 
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